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Increased 
range,
a better
design

Les nouvelles télécommandes 
M-BT Advanced et Biometric 
s’adaptent aux nouveaux 
paramètres de sécurité, 
offrant davantage de 
possibilités de fonctionnement 
et un nouveau design avec 
lecture braille.

Die neuen Fernbedienungen 
M-BT Advanced und 
Biometric sind an die neuen 
Sicherheitsparameter 
angepasst, bieten eine 
größere Funktionsreichweite 
und ein neues Design mit 
Brailleschrifterkennung.

\ Davantage de sécurité et de 
personnalisation grâce à l’activation 
de la télécommande par empreinte 
digitale. Permet de donner un accès 
exclusif à jusqu’à 50 utilisateurs 
différents par personnalisation 
d’empreinte digitale.

\ Mehr Sicherheit und 
Personalisierung durch die 
Aktivierung der Fernbedienung per 
Fingerabdruck. Erlaubt den 
exklusiven Zugriff von bis zu 50 
verschiedenen Nutzern mit 
Fingerabdruck-Personalisierung.

INCREASED 
SECURITY 
VIA 
FINGERPRINT
M-BT BIOMETRIC

\  Permet de copier des télécommandes 
en face à face ou par Bluetooth avec 
l’appli JMA REMOTES PRO de manière 
guidée. L’appli permet non seulement 
de lire et d’enregistrer les 
télécommandes copiées dans une 
base de données, mais aussi de 
générer des télécommandes 
Rolling Code sans télécommande 
originale. 

\ Les nouvelles M-BT permettent de 
copier et de personnaliser les modèles 
Beninca® TOGO VA ARC, 
Cardin® S504/S508, tous deux de 
128 bits, et les modèles NICE® ON.

SOFTWARE
AND
TECHNO
LOGY

\  Bietet die Möglichkeit, Kopien in 
geführter Form durch 
Aneinanderhalten oder per Bluetooth 
mit der App JMA REMOTES PRO 
auszuführen. Die Anwendung 
ermöglicht das Auslesen und Speichern 
der kopierten Fernbedienungen in einer 
Datenbank, ebenso die Generierung 
von Fernbedienungen mit Rollcode 
ohne Original-Fernbedienung. 

\ Die neuen M-BT erlauben die Kopie der 
Modelle Beninca® TOGO VA ARC, 
Cardin® S504/S508, beide mit 128 Bit, 
ebenso der NICE® ON und deren 
Personalisierungen.

\ M-BT Advance \ M-BT Biometric

Lecteur d’empreinte  
Fingerabdruckleser


